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NMueBmonywkn GUNJET
npousBoacteo dupmbl WAM, UTanus.

MueBmonywkn GUNJET (tmn PG Ha cTp.2) paspaboTaHbl crneumanbHo Ans
6onbwnx un ceBepxbonblimx cunocoB M OyHKEpOB, a Takke ANA maTepuanos, C
NOBbILLEHHOW CNUNAEMOCTbLIO UIK 3aTPyAHEHHbIM CBOAOOOPYLLIEHMEM.

NMpumeHeHue

Mpn xpaHeHUn 6GonbwKX OBBHLEMOB ChINy4YnX
MaTepuanoB OHW 3a4yacTyld CrexuBalwTca W npu
YaCTUYHOM  OMNYCTOLIEeHUM cunoca wnn  ByHkepa
XpaHEHWs1 HAYMHAKT C TPYAOM M3 HEro BbIXOAUTb. [Mpu
3TOM OOblYHbIE CUCTEMbI a3paunn MHorga He NpuMBoOaAT
K MOSIHOMY OMOPOXXHEHWUIO CUIOCa, 3a CYET HanunaHus
nopowlka (HanpumMmep LEMEHTa WM 30Jbl) HA CTEHKM,
obpasoBaHns B HeM "MbIWWHBLIX HOP" W MNPOYUX
apeKTOoB.

CneuunanbHo Ans noaobHbIX cryYaeB U3BECTHOM
dupmon WAM  (Utanmnga) 6Gbina  paspaboTtaHa
nHesmonywka GUNJET.

MpuHUKMN paboTbl

MpuHUMN paboTbl NHEBMOMYLLKM 3aKnyaeTca B TOM, YTO B HEW HakannusaeTtcs
onpeaeneHHbin obbem Bo3gyxa (3aBucut oT mogenm ot 0,3 go 5,6 nutpoB) nopg
AasneHnem ot 3 go 6 atmocdep. lNMocne nogaym curHana Ha OTKpbITME, chneuvanbHbIN
KnanaH Mo4YTM MrHOBEHHO OTKpbIBAaeTCs W BO34yx nonagaeTr B cunoc (byHkep) ¢
adpdpekToM MUKpOB3pbIBa. brnarogaps aToMy 3HauuTenbHbIM 06beM MaTepuana TepseT
YCTOMYMBOCTb M HayMHaeT CbiNaTbCA HOPMarnbHO, @ TaKKe O4YMLLATCA CTEHKM curoca
(byHKepa) B KOTOPOM XpaHUTLCA MaTepuann.

TexHUYecKne xapakTepucTuKn
e 4 Bnaa nHeBmonyLiek (cambin ucrnonb3yemoii PG040)
o Pabouyee naBsneHune: ot 3 0o 6 6ap
o [loTpebneHune Bo3ayxa 3a umkn: ot 0,3 go 5,6 nuTpos

o [lpumeHstOTCA C MaTtepManamMmmn LEeMEHT, MyKa, cofa, XJIOPUCTbIN Kanun, anaTtuT,
yronib, KOKC, CraHel, MuHeparnbHble yaobpeHusi, menkogpobnénas pyaa, pyaa
cpeaHero apobnenunsa, rmmHa, NOAMCTUPON U MHOTMe Apyrue.

[ns 3akasa 3soHuTe (812) 331-99-46 nnu nuwute info@isilos.ru
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PNEUMATIC HAMMERS & BLASTERS
PNEUMATIKKLOPFER & LUFTSTOSS AUSTRAGHILFEN
SYSTEMES DE DEVOUTAGE A PERCUSSION
SISTEMI DI DISCESA A PERCUSSIONE
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ELECTRIC EXTERNAL MOTOVIBRATORS
ELEKTRISCHE VIBRATIONSMOTOREN
MOTOVIBRATEURS EXTERNES ELECTRIQUES
MOTOVIBRATORI ELETTRICI

PNEUMATIC EXTERNAL VIBRATORS
PNEUMATISCHE AUSSENVIBRATOREN
VIBRATEURS EXTERNES PNEUMATIQES

VIBRATORI PNEUMATICI ESTERNI

PNEUMATIC LINEAR VIBRATORS
PNEUMATISCHE LINEARSCHWINGER
VIBRATEURS PNEUMATIQES LINEAIRES
VIBRATORI LINEARI A PISTONE

IMMERSION VIBRATORS
INNENVIBRATOREN
VIBRATEURS A IMMERSION
VIBRATORI AD IMMERSIONE

FLUIDISING FLOW AIDS
FLUIDISIERENDE AUSTRAGHILFEN
SYSTEMES DE DEVOUTAGE A AIR
SISTEMI DI DISCESA AD ARIA

PNEUMATIC HAMMERS & BLASTERS

PNEUMATIKKLOPFER & LUFTSTOSS-AUSTRAGHILFEN

SYSTEMES DE DEVOUTAGE A PERCUSSION
SISTEMI DI DISCESA A PERCUSSIONE

N.B.: Rights reserved to modify technical specifications.

N.B.: Angaben ohne Gewéhr. Anderungen kénnen ohne Vorankiindigung vorgenommen werden.
N.B.: Toutes données portées dans le présent catalogue n'engagent pas le fabricant. Elles peuvent étre modifiées a tout moment.
N.B.: Tutti i dati riportati nel presente catalogo non sono impegnativi e possono subire variazioni in qualsiasi momento.
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The Pneumatic Hammer
MARTSHOCK produces a vio-
lent impact on the walls to
which it is installed.

The energy released in the
instant of the collision is great
enough to solve all problems
arising in the extraction of
products stocked in bins of
any shape and dimension.
Guaranteed life at maximum
pressure: 150,000 blows.
Working temperature: -20°C
to +80°C. (-4°F to 176°F)

Der MARTSHOCK Pneuma-
tikklopfer bringt filieBtrége
Schiittgiiter durch intervallge-
steverte, wuchtige Schldge ge-
gen den Behdilterkonus wieder
in Bewegung. Die im Moment
der Schlageinwirkungfreige-
setzte Energie bertrdgt sich
auf das eingelagerfe Schiittgut
und bewirkt einen problemfre-
ien Austrag sowie nahtlosen
Ubergang in weiterfiihrende
Prozesse. Garantierte Leben-
sdaver bei maximalem Druck
= 150.000 Schiéige. Betrieb-
stemperatur:-20°C bis +80°C.

PNEUMATIC HAMMERS

Le percuteur pneumatique
MARTSHOCK produit un choc
trés violent sur les parois ou il
est installé.

L'énergie libérée au moment
de I'impact est telle qu’elle per-
met de résoudre immédiate-
ment les problemés d'écoule-
ment de produits stockés en
réservoirs de toute forme et
dimension. La durée est garan-
tie jusqu’a 150.000 coups a
la pression maximum.
Température d'exercice: -20°C
a +80°C.
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PNEUMATIKKLOPFER
PERCUTEURS PNEUMATIQUES
PERCUSSORI PNEUMATICI

Il percussore pneumatico
MARTSHOCK  determina
un’azione d'urto violentissima
alle pareti sulle quali viene
installato.

Lenergia liberata nellattimo
dell'impatto é di entita tale
da consentire I'immediata ri-
soluzione di qualsiasi situa-
zione di crisi nella discesa di
prodotti stoccati in contenitori
di ogni forma e dimensione.
La durata & garantita fino a
150.000 colpi alla massima
pressione. Temperatura di eser-
cizio: -20°C +80°C.
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The PICJET® combined ham-
mer blast is either pneumati-
cally or electropneumatically
actuated, and it develops three
simultaneous actions:

1) instantaneous hammering
2) extended vibration

3) extended and intermittent
airshot along the silo wall.
The combined effect of these
three actions resolves globally
and radically all mass flow
problems.

Guaranteed life at maximum
pressure: 150.000 blows.
Working temperature: -20°C to
+80°C. (-4°F to 176°F)

Der Kombi - Klopfer PICJET®,
der sowohl in pneumatischer,
als auch in elektropneumati-
scher Version lieferbar ist, erfiillt
gleichzeitig drei verschiedene
Funktionen:

1) Klopfen

2) Nachriitteln

3) Luftstof3 entlang der Behéil-
terwand kontinuierlich oder in
Intervallen.

Der Kombi-Klopfer Iést durch
die kombinierte Fuktion jedes
Austragproblem radikal und
griindlich.

Garantierte Lebensdauer bei
maximalem Druck = 150.000
Schléige. Betriebstemperatur :
-20°C bis +80°C.

COMBINED HAMMER BLASTS
KOMBI-KLOPFER
PERCUTEURS COMBINES
PERCUSSORI COMBINATI

PICJET®

Le percuteur combiné PICJET®,
électrique ou électropneumati-
que développe 3 actions simul-
tanément:

1) Percussion istantanée

2) Vibration prolongée

3) Jet d'air latéral en action
prolongée et intermittente.
L'effet combiné des 3 forces
simultanées permet de resou-
dre globalement et radicale-
ment chaque probléme d'écou-
lement de produit.

La durée est garantie jusqu’d
150.000 coups & la pression
maximum.

Température d'exercice:
-20°Ca+80°C.

Il percussore combinato
PICJET®, che puo essere pneu-
matico o elettropneumatico,
sviluppa tre azioni simultanee:
1) Percussione istantanea
2) Vibrazione prolungata
3) Getto di aria lungo le pareti
in azione prolungata e inter-
mittente.

L'effetto combinato delle tre
azioni simultanee permette
di risolvere in modo globale
e radicale ogni problema di
discesa dei materiali.

La durata é garantita fino a
150.000 colpi alla massima
pressione. Temperatura dli eser-
cizio: -20°C+ 80°C.
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1= - For bins with steel plate thickness > 3mm
= = =
| Fiir Trichter mit Blechstéirke > 3mm
{ ' Pour trémies avec épaisseur
I >3 mm (pour modeles 063 et 080)
PS...... A ; Versione per framogge con
For bins with steel plate thickness < 3 mm (only for lamiere di spessore > 3 mm
size 063 and 080)
Fiir Trichter mit Blechstérke < 3 mm (fir die Modelle
063 und 080)
Pour trémies avec épaisseur < 3 mm (pour modéles l C%résrug;,g oy Energy
063 et 080) Al " : Packin
Luﬂverbraklf: IF connechion Energie g
Versione per tramogge con lamiere di spessore NI pro Zyklu X
<3 mm (per i soli modelli 063 e 080) Coneanii, ol Luffanschluf3 Energie kg Verpackuing
n|s|:>c1r czc e Raccord d'air Energia Emballage
Consumo d'aria b a
TPE | A|@B|C|oE|F |G |on| Nperddo | Afaccodria "3 T gpor fizai
3 bar 6 bar J |kem| J |kpm
PS032 |188|105(136|130| 15 | 48 |160 0.3 0.7 |1/8 pipe 6 mm | 4.20.42(7.1 [0.72 6.5 |270x185x170!
PS040 |245|115(175[130| 20 | 60 |160 0.6 1.3 |'/s pipe 6 mm | 8.4 0.8618.1(1.85| 8.5 | 270x185x170
PS063 |281(150(213(160(20 | 75 |220| 1.17 2.3 |1/4 pipe 8 mm |28.8|2.94| 62 |6.34| 16.5 | 450x200x220!
PS080 | 340|200 (266 [200| 25 | 94 |250 2.3 4.8 |1/4 pipe 8mm[59.2(6.0 [153(15.6] 30 |450x200x220!
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SILO WALL
SILOWAND I
PAROI SILO
PARETE SILO 3
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Air consumpfion Energy
per cycle )
Lufiverbra Air connection Energie Packing
NI pro Zyk}f k
Luftanschluf3 Energie k Verpackung
Consomm. d'air 9
NI par cycle Reand) et Energia Emballage
Consumo d'aria _ Imball
TYPE A oB C 2D per ciclo Attacco d'aria | 3 par 6 bar necio
3 bar 6 bar J |kem| J [kpm
PJO32 285 | 170 | 210 | 121 0.3 0.7 |1/8 pipe 6 mm | 4.2 (0.42| 7.1/0.72| 7.9 | 450x200x220
PJO40 330 | 170 | 255 | 121 0.6 1.3 |1/8 pipe 6mm | 8.4(0.86/18.1{1.85] 10 | 450x200x220
PJ063 385 | 222 | 310 | 155 1.17 2.3 |1/4 pipe 8 mm (28.8(2.94| 62 (6.34| 19.3 | 450x200x220
PJO80 465 | 280 | 390 | 176 2.3 48 |1/4 pipe 8 mm |59.2[ 6.0 [153(15.6] 40 |450x200x220

Dimensions in mm

Dimensions in mm

The GUNJET Air Cannon, whi-
ch is activated either pneuma-
tically or electropneumatically,
releases almost instantaneously
a certain quantity of highly
compressed air into the mate-
rial inside the silo or bin, thus
provoking the typical effect of
an explosion. As a result bri-
dges or rat holes will collapse.

GUNLJET Luftkanonen der Bau-
reihe PG kénnen entweder rein
pneumatisch oder elektropneu-
matisch aktiviert werden. Sie
geben eine unter hohem Druck
stehende Lufimenge unmittelbar
an das Produkt im Behdlterin-
neren ab und I6sen damit einen
Explosionseffekt aus, der die
Schlotwéinde bzw. Material-
briicken zum Einsturz bringt.

AIR CANNONS
LUFTKANONEN
CANONS D"AIR
CANNONI AD ARIA

Le canon & air GUNJET, & com-
mande pneumatique ou
électropneumatique, envoie de
maniére quasi instantanée &
I'intérieur du produit stocké
une quantité d'air & haute pres-
sion, provoquant ainsi les effets
typiques d'une explosion de-
stinée & supprimer les voUtes
et les “ trous de souris ”

Il percussore GUNJET, che
puod essere pneumatico o elet-
tropneumatico, invia quasi
istantaneamente all’interno
del prodotto nel recipiente
una quantita d’aria ad alta
pressione provocando gli ef-
fetti tipici di una esplosione
che fa crollare i fori di topo

. o ponti.
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Air consumppon
I per cycle . ) )
Luﬁverbra Air connection chkmg
P i }’ US Luftanschluf3 Verpackung
Conlsomm d’air . kg
par cycle Raccord d'air Emballage
Consumo d’aria b
TYPE Alesl ¢ |=E per ciclo Attacco d'aria Imballo
3 bar 6 bar
PG032 |205|105/135(120 0,3 0,7 |1/s pipe 6mm | 6.2 |270x185x170
PG040 |245|115(175[120| 0,6 1,3 |1/8 pipe 6 mm | 8.2 | 270x185x170
PG063 |285|150(|215|150| 1,17 2,3 |1/4 pipe 8 mm | 16.2 | 450x200x220
PG080 |335|200(265 |200 2,3 4,8 |1/4 pipe 8 mm | 29.7 | 450x200x220

Dimensions in mm



